STAROSTA FLRLASKY
ul. Saperdw 144, 82-300 Kiblag

OSROL.6222.5.5.2015.KS Elblag, dnia 19.04.2016 .

DECYZJA

Na podstawie art. 104 i art. 155 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania
administracyjnego (Dz. U. z 2016 1. poz. 23) art.181 ust.1 pkt. 1, art. 183 ust.1, 188, art. 201
ust.1, art, 202, art. 204, art. 211 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 . Prawo ochrony $rodowiska
(Dz. U. 2013 poz. 1232 z pézn. zm.)

Starosta Elblgski

po rozpatrzeniu wniosku:

ztozonego przez Dossche Sp. z 0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz z dnia 28.10.2015 r.
(data wplywu: 05.11.2015 r.), uzupelnionego w dniu 15.12.2015 1. oraz 21.03.2016 1., w sprawie
udzielenia pozwolenia zintegrowanego dla instalacji wytworni pasz w oddziale nr 2 Dossche Sp.
7 0.0., Rychliki 112, 14-411 Rychliki:

ORZEKA:
L udzieli¢ Dossche Sp. z 0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz o numerze NIP: 784-00-

03-139; REGON: 632 228 509

POZWOLENIA ZINTEGROWANEGO
dla instalacji do produkeji pasz o zdolnosci produkeyjnej pond 400 Mg wyrobéw
gotowych na dobe, zlokalizowanej w oddziale nr 2 Dossche Sp. z 0.0. w m. Rychliki 112,
14-411 Rychliki, okredlajgc nastepujace warunki;
I1. Okreslam nastepujace warunki eksploatacyjne i ochrony $rodowiska:
1 .Rodzaj prowadzonej dzialalnosci

Podstawowa dziatalnoscig Dossche Sp. z o.0. jest produkcja pasz dla zwierzat hodowlanych
w postaci sypkiej i zgranulowanej oraz koncentratéw paszowych. Planowana produkeja pasz
wyniesie okoto 400 Mg/dobe.

L.1. Charakterystyka ogélna instalacji i stosowanych technologii

Instalacja wytwérni pasz shuzy do produkcji pasz dla zwierzat hodowlanych (dréb, bydto,
trzoda chlewna, kroliki, konie) w postaci sypkiej i zgranulowane;. Oprécez pasz pelnoporcjowych
produkowane sa réwniez koncentraty paszowe do przygotowania paszy pelnoporcjowe] przez
hodowee we whasnym zakresie. Wyroby gotowe sprzedawane sa luzem (transport w cysternach
do hodowcow).

W skitad instalacji wytwérmi pasz wchodza:

- linia przyjecia suroweow,

- linia nawazania surowcéw,

- linia mieszania i mielenia surowcow,

- trzy linie granulacji pasz Van AArsen C750, Van AArsen C500i GR2

- linia ekspedycji pasz luzem

Przedmiotem wniosku jest instalacja wytworni pasz o zdolnosci produkeyjnej 400 Mg/dobe,
Efektem kolejnych modernizacji instalacji jest jej podziat na funkcjonalnie jednoznaczne
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czescei:

- pion linii mieszania,

- pion linii granulacji,

- blok silosow dozownikowych wraz z obstugujacymi je urzadzeniami,
- blok siloséw magazynowych z obstugujacymi je urzadzeniami,

- ekspedycja pasz luzem.

Podzial ten ma zapewni¢ funkcjonalng przejrzysto$é procesu produkeji oraz optymalizacje
kosztow zuzycia energii poprzez minimalizacje kosztow transportu wewngtrznego.

W instalacji produkowane sg pasze dla zwierzat hodowlanych (dréb, bydlo, trzoda chlewna,
keoliki, konie) zaréwno w postaci sypkiej jak i zgranulowanej. Oprécz pasz petnoporcjowych
produkowane sa réwnicz koncentraty paszowe do przygotowania paszy pelnoporcjowej przez
hodowce we wlasnym zakresie. Wyroby gotowe sprzedawane sg luzem (transport w cysternach
do hodoweow). Catosé¢ produkceji odbywa si¢ pod kontrola systemu sterujgcego produkcja, ktdry
na podstawie receptur czuwa nad dozowaniem odpowiednich sktadnikéw, procesem mielenia,
mieszania, granulacji oraz transportu do odpowiednich Zrédet przeznaczenia. Receptura zawiera
sktad produktu w porcjach tonowych, Pracownik nadzorujacy prace linii wprowadza recepturg,
okregla wielkoéé produkcji danego produktu oraz wielkosé szarzy (w zakladzie funkcjonuja dwie
mieszarki o wyd. 1 t kazda) ponadto, ustawia catg droge transportu az do siloséw przeznaczenia.
1.1.1. W procesie produkcji mozemy wyrdznic nast¢gpujgce etapy:

A. Przyjecie surowedw. Surowce moga byé przyjmowane na dwoch koszach przyjgciowych,
kosz nr 1 - gtéwny (kosz gléwny jest podzielony na dwa kosze bocznego i tylnego wywrotu,
moze by¢ uzywany jeden albo drugi nie moga pracowa¢ razem) i kosz nr 2 do surowcow
7 workéw 1 big bagéw. Surowiec z kosza 1 (o wydajnodei 120 th) moze by¢ przestany
do siloséw magazynowych lub bezposrednio do siloséw dozownikowych (niektére surowce
zuzywane w mniejszych ilosciach magazynowane sa tylko w silosach dozownikowych).
Surowiec z kosza 2 moze byé przestany tylko do siloséw dozownikowych (kosz o wydajnosei 50
t/h). Kazda droga przyjeciowa sklada si¢ z nastgpujacych elementéw: redlerdw wybierajacych
spod kosza przyjeciowego, redleréw zasypujacych podnosniki kubetkowe, podnosnikow,
redlerow odbiorczych z podnosnikéw oraz redleréw nad silosami docelowymi. System
kontrolujacy produkcje czuwa, zeby pracownik nie zatgezyt drog wehodzgcych sobie wkolizjg.

B. Nawazanie surowcoéw na wagi. Pierwszy etap procesu produkeji to nawazanie surowcow
na wagach. Proces ten jest pod kontrolg systemu automatycznego sterowania. Surowce nawazane
sa na dziewigeiu wagach o pojemnosciach: W1-1000 kg, W2-500 kg, W3-500 kg, W4-50 kg
(waga pltynéw), W5-50 kg (waga mikro), W-6 50 kg, W-7 600 kg, W-8 30 kg (waga mikro),
W-9 30 kg (waga mikro). Wagi te sa przypisane do okreslonych siloséw dozownikowych.
Surowce sa nawazane za pomocg przenosnikéw §limakowych (sterowanych falownikami).
Surowce dozowane w malych ilosciach znajduja sie w dwoch mikrostacjach. Kazda mikrostacja
posiada dwie wagi podtaczone do odpowiednich siloséw. Dodatki ptynne dozowane sa na wagg
ptyndéw. Czesé surowedw dodawana w matych ilosciach dozowana jest przez rgezny zasyp
mikrokomponentéw bezpoérednio do mieszarki. Dodatkowo nad mieszarka znajdwja sig
3 mikrostacje (12 zbiornikow + wagi), z ktérej dozowane sa mikrokomponenty i zakwaszacze.




C. Mielenie. Bezposrednio z wag ziarna i $ruty kierowane sa na trzy mlyny milotkowe albo
mlewnik walcowy do zmielenia. Wybér urzadzen mielacych zalezy od receptury. Surowce sypkie
z wagi W1, W2 sg kierowane bezposrednio do bufora nad miynami. Surowce z wagi W1, W2, sa
kierowane bezpodrednio do bufora nad mtynami. Surowce z wagi W--5, W—3 trafiaja bezposrednio
do bufora nad mieszarkg do mieszania. Po zmieleniu surowce z wagi W—1, W-2 trafiajg do bufora
nad mieszarkg. Mikro komponenty sa zasypywane bezposrednio do mieszarki. Jezeli proces
miclenia si¢ zakoficzy, w buforze znajda sie wszystkic sypkie surowce i mieszarka jest pusta,
wOWCZas rozpoczyna sie nastepny etap.

D. Mieszanie. Po zasypaniu mieszarek dodawane sa do nich dodatki ptynne (jeden kolektor
natryskowy) oraz dodawane sg dodatki zasypywane recznie. Po zakonczeniu dodawania ostatnich
surowedw rozpoczyna si¢ proces mieszania. Po zakoficzeniu procesu mieszania produkt trafia
na silosy ekspedycyjne pasz luzem (pasze sypkie). Jezeli ma to byé¢ granulat lub kruszonka
wowcezas pasza sypka trafia na silosy linif granulacji.

E. Granulacja. W zakladzie sa trzy linie granulacji o podobnej budowie, ale rézmiace
sig wydajnoscig. Kazda linia ma przyporzadkowane swoje silosy granulacji, w ktorych pasza
czeka na zgranulowanie. Granulacja sklada si¢ z nastepujacych etapow: kondycjonowanie paszy —
mieszanie z parag wodng celem podnicsienia temperatury i przygotowania do granulacji, granulacja
(w dwdch liniach w granulatorze jest mozliwy natrysk ttuszezu), chlodzenie granulatu. Granulat
schiodzony, w zaleznosei od receptury, moze byé kruszony w kruszarce a nastepnie trafia
na odsiewacz, ktéry ma za zadanie odsianie drobnych frakcji, ktore zawracane sa do dalszej
granulacji.

F. Ekspedycja. Wysylane pasze trafiaja do stacji ekspedycji pasz luzem, gdzie sa ladowane
na samochody — cysterny i wywozone bezpodrednio do odbiorcow.

1.1.2. Urzadzenia pracujgce w instalacji mozemy podzieli¢ na kilka funkcjonalnych grup:

A. SILOSY

Instalacja posiada nastgpujace rodzaje siloséw pelnigce rozne funkcje:

- 19 siloséw magazynowych o poj. 16 x 100 ton i 3 x 350 ton. Silosy znajduja sig na zewnatrz
budynku produkcyjnego w postaci baterii siloséw, surowiec z tych siloséw jest transportowany
do dozownik6w za pomoca przenosnikow taficuchowych (redler) i podnosnikéw kubetkowych.

- 24 silosy dozownikowe, w tym 8 siloséw 35 t kazdy, 4 szt. po 2t kazdy i 12 szt. po 4,5 t kazdy
polgezonych z waga W-1, W-2, W-3, W-7 za pomoca podajnikéw slimakowych silosy
sg integralng czgscig konstrukeyjna budynku produkeyjnego.

- 4 siloséw linii granulacji o poj. 22 t kazdy, do ktérych transportowana jest zmielona
i wymieszana pasza w celu jej dalszej granulacji na jednej z dwoch linii granulacji. Sg to silosy
o konstrukcji stalowej i znajdujg sie w pionie granulacii.

22 silosow ekspedycyinych 30 t, 6 szt. 12 t sg integralng czescia konstrukeyjng budynkuspedycji.

- 12 zbiomnikéw stacji dozowania mikrokomponentéw o poj. po 0,5 m3, 10 zbiornikéw o poj.
po 0,25 m?®. Zbiorniki znajduja si¢ w budynku produkeji i sa podtaczone do trzech wag mikro.

B. LINIA MIESZANIA I MIELENIA PASZ

Linia ma za zadanie przetransportowanie nawazonych surowcow do miynéw, a nastepnie
do mieszarki, gdzie do zmielonych surowcow sa dodawane substancje ciekte i calosé
jest mieszana, a nastepnie przetransportowana do roznych miejsc w zaleznosei od rodzaju paszy.
Linia skiada si¢ z:

- przenosnikow lancuchowych o wydajnodci 50 t/h kazdy, podajacych surowce z wag
na podnosniki kubetkowe (o wydajnosei 50 t/h i 50 t/h), ktore transportuja je na poziom 20 m
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budynku,

- zsyp z mikrostacji odbywa sie grawitacyjnie za pomocg przepustnicy bezposrednio do mieszarki.
- mtynkéw mtotkowych wraz z dozownikami celkowymi, ktére majg za zadanie zmielenie ziaren
i $rut,

- zgrupowanych w trzech mlewnika walcowego, ktory petni podobna rolg jak miyny, ale daje inna
ziarnisto$¢ przemiatu i stosowany jest dla pewnego rodzaju pasz. System nadzorujacy produkcig
przesyta frakcje ziamista w zaleznodci od receptury albo do mielenia na miynach,
albo do przemiatu na mlewniku, Miyny znajduja sie na poziomie 10 m, a mlewnik na poziomie 6
m w budynku produkcji, w pionie linii mieszania,

- dwie mieszarki o poj. 1t kazda wraz z ukladem r¢cznego zasypu komponentdéw oraz z ukladem
dysz rozpylajacych ptyny wewnatrz komory mieszarki,

- przeno$nikéw tancuchowych wybierajacych zmieszang paszg spod mieszarki i transportujacych
ja do podnosnika kubelkowego, ktory transportuje pasze sypka na poziom 14 m budynku, aby
mogly tam jg odebraé linie transportujace do miejsc przeznaczenia.

- blokach pojemnosci 2 szt, 60 t, 14 szt.

C. LINIE GRANULACJI PASZ VA C750, VA C500 i GR2

Sa to podobne linie rézniace sie jedynie wydajnogcig. Linia VA C750 ma wydajnos$¢ w zaleznoscei
od paszy 5-10 t/h, linia VA C500 4—6 t/h, i linia GR2 2,5-5t.

Linie sktadaja sie z:

- podnoénika zasilajacego, podajgcego produkt z silosu linii granulacji nad granulatorem
podajnika $limakowego do zbiornika nad granulatorem podajnika slimakowego dozujacego
produkt na granulator (sterowany falownikiem i regulatorem w zaleznosci zadanego obciazenia),

- kondycjonera, gdzie pasza mieszana jest z para wodna w celu uzyskania wlasciwej temperatury
i wilgotnoset,

- granulatora,

- chlodnicy, w ktérej pasza schtadzana jest do zadane]j temperatury (powietrze chodzace
oczyszezane jest potem w cyklonie i emitowane do atmosfery),

- kruszarki,

- odsiewacza.

Po odsianiu produkt przenoszony jest dalej (do siloséw ekspedycyjnych) za pomoca
podnosnika kubetkowego i przeno$nikéw tancuchowych, natomiast odsiewki transportowane
sg grawitacyjnie do zbiornikéw nad granulatorami 1 sg ponownie granulowane. Linie granulacji
zlokalizowane sa w wiezy pionu granulacji. Mieszeza sie miedzy poziomem 0 m
a 20 m budynku produkcyjnego. Linie granulacji sa wyposazone w aspiracjg, ktora sklada
sie z rurociagébw fi 630 i filtrowentylatordw, cyklonéw i wyrzutni dachowych ktore
sg emitorami pyhu. Gtowne elementy aspiracji znajduja si¢ na poziomie 14 i 18 m obok
odsiewaczy w pionie granulacji. Zrédla wyposazone sa w cyklonowe uklady odpylania
ze wzgledu na emisje pyloéw wilgotnych i lepkich (nie ma mozliwosei zastosowania odpylaczy
tkaninowych, jak w przypadku pozostatych emitoréw technologicznych instalacji).




D. TRANSPORT WEWNETRZNY

Uktad shuizy do zasypu siloséw magazynowych z koszy przyjeciowych oraz podawania
suroweow do silosow dozownikowych, Transport sktada sie z podnosnikow kubetkowych
i przenosnikow lancuchowych. Skiada si¢ na niego 1 droga transportowa.

E. KOSZE PRZYJECIOWE

Instalacja wyposazona jest w jeden kosz przyjecia surowcéw: (do roztadunku samochodéw

roztadowujgcych si¢ tytem).
F. KOCIOL PAROWY WRAZ Z INSTALACJA PAROWA

Para wodna jest wykorzystywana w procesie granulacji pasz jako lepiszcze ulatwiajgce
proces granulacji oraz jako sposéb na podniesienie temperatury produktu i Zapewnienia
mu odpowiedniej wilgotnosci.

Kotlownia technologiczna zasilana jest gazem LPG z wlasnych zbiornikéw o poj. 3 x 6700
. W kottowni zachodzi proces energetycznego spalania paliw (instalacia energetyczna
jest to instalacja, w ktdrej w procesie spalania paliwa energia chemiczna zawarta w paliwie
zamieniana jest na inny rodzaj energii np. w postaci pary wodnej).
Kottownia wyposazona jest w kociot parowy IVAR BHP 1750 0 wydajnosei 1,75 t pary/h.
Kociot wyposazony jest w palnik gazowy Weishaupt modulowany o mocy cieplnej od 500
do 2100 kW, przy czym moc kotta stanowi 1212 kW.

Kociol wyposazony w ekonomizer kondensacyjny (wykorzystujacy ciepto spalin
do wstepnego podgrzewu wody zasilajacey).

Przeprowadzona w zakfadzie modernizacja obejmowata m.in. rozdzial linii, montaz
dodatkowego miyna oraz chlodnicy, przez co mozliwe bedzie zwickszenic dobowej partii
produkcyijnej.

Instalacj¢ grzewcza zakladu stanowi kociol opalany gazem plynnym propan-butan (LPG),
Nominalna wydajnosé cieplna kotta wynosi 258 kW,

1.2 Podstawowe wskazniki techniczno-produkeyjne

Wydajnos¢ (zdolnos¢) produkeyina

i\/Iaksyrnalﬁa zdolnosé produkeyjna Mg pasz/dobe 400
Mg pasz /rok 124800

1.3 Zuzycie materialéw paliw i energii

7bore i dodatki paszowe Ma/rok 12000
Olej roslinny Mg/rok 250
Olej sojowy Mg/rok 1680
Melasa Mg/rok 485
Ttuszcz zwierzecy Mg/rok 1680
Olej rybi Mg/rok 2667




Energia elektryczna MWh/rok 3500

Paliwo LPG (gaz ptynny propan- butan) Mag/rok 311

Woda na cele technologiczne m*/rok 5356

1.4. Czas pracy instalacji IPPC - wytworni pasz o zdelnos$ci produkeyjnej 400 Mg
wyrobow gotowych na dobe
312 dni pracy w roku x 24h = 7488 godzin/rok.

2. Nie ustalam wymogéw w zakresie transgranicznego oddzialywania na Srodowisko.
Instalacja nie wymaga prowadzenia postgpowania dotyczacego transgranicznego
oddziatywania na $rodowisko.

3. Moiliwe warianty funkcjonowania instalacji.
Instalacja funkejonuje w jednym wariancie przedstawionym w niniejszej decyzji.

4. Warunki wprowadzania substancji lub energii do §rodowiska.
4.1 Wprowadzanie pylow lub gazéw do powietrza.

4.1.1. Charakterystyka Zrodet wprowadzania gazéw lub pyléw do powietrza,

A. Zrédla emisji wehodzacych w sklad instalacji IPPC- wytwérni pasz o zdolnosci
produkceyjnej 400 Mg wyrobéw gotowych na dobe

1. inia granulacji VAN EG-1 7488 on - sprawnosc 90%
AARSEN C750
2. | Linia granulacji pasz GR2 EG-2 7488 | Cyklon - sprawnos¢ 90%
3. | Linia granulacji pasz VAN EG-3 7488 | Cyklon - sprawnos¢ 90%
AARSEN C500
4, | ASPIRACIA miewnikow, EA 7488 | Filir tkaninowy — sprawnosé¢ 99 %
miynéw i zasypu
5. | KOCIOL TECHNOLOGICZNY EP 7488 | Brak urzadzenia do oczyszczania
IVAR BHP 1750 gaz(')w
Moc 1,212 MW




B. Zrodla emisji nie wchodzace w sklad instalacji IPPC- wytwérni pasz o zdolno$ci
produkeyjnej 400 Mg wyrobéw gotowych na dobe.

1. | KOCIOL GRZEWCZY IVAR EW
RAC 230
Moc 0,258 MW

ograniczajacego
emisje

| Bralgurzqdzema

C. Parametry emitoréw instalacji IPPC - wytwérni pasz o zdolno$ci produkeyjnej 400 Mg

wyrobdéw gotowych na dobe.

1. |Linia granulacji EG-1 26,5 1
VAN AARSEN
C750

9.96

..I.’.io'ri-oxév}/\ otwarty

2. | Linia granulacji pasz | EG -2 26,5 1
GR2

6,19

Pionowy otwarty

3. | Linia granulacji pasz | EG -3 26,5 1
VAN AARSEN
C500

9,1

Pionowy otwarty

4, | ASPIRACJA EA 26,5 0,5
mlewnikow,
miyndw i zasypu

5,93

Poziomy

5. 1 KOCIOL EP 18 0.3
TECHNOLOGICZNY
I[VAR BHP 1750

4,2

Pionowy otwarty




D. Parametry emitoréw nie wchodzacych w sklad instalacji IPPC - wytwoérni pasz o zdoIno$ci
predukeyjnej 460 Mg wyrobow gotowych na dobe.

~ | Parametry emitora | Predkosé | Rodzaj emitora

ylotoira,

“Wysokosé | Przekrdj |

. |KOCIOL EW 12 | 02 3,39 Pionowy otwarty
GRZEWCZY IVAR
RAC 230

4.1.2. Dopuszczalne wielkosci emisyjne dla substancji wprowadzanych do powietrza.

A. Miejsce wprowadzania gazow i pyléow do powietrza:

EG-1 20,5 1 9,96 293
2. EG-2 26,5 1 6,19 293
3. EG-3 26,5 1 9,1 293
4. EA 26,5 0,5 5,93 293
5. EP 18 0,3 4,2 293
6. EW 12 0,2 3.39 293




B. Dopuszczalne wielkosci gazéw i pyléw wprowadzanych do powietrza w warunkach

normalnego funkcjonowania instalacji.

Lp. dk sj -Par;

etr

1. Linia granulacji EG-1 26,5 1 Pyt ogblem 1,88 14,08
VAN AARSEN ~wtym pyldo 2,5 um | 0,725 5,63

C730 - wtym pyl do 10 um 1,015 7,6

2. | Linia granulacji pasz | EG -2 26,5 1 Pyt ogétem 1,19 8,91
GR2 -witympytdo2,5um | 0,476 3,56

- wtym pyt do 10 um 0,643 4,81
3. | Linia granulacji pasz | EG -3 26,5 1 Pyt ogotem 1,4 10,48
VAN AARSEN - w tym pyt do 2,5 um 0,56 4,19

C500 -wtym pyt do 10 um 0,756 5,66
4, ASPIRACIA EA 26,5 0,5 Pyt ogélem 0,3 2,246
mlewnikdw, mlynow - wtym pyl do 2,5 um 0,12 0,899

i zasypu - wtym pyt do 10 um 0,162 1,213

L — liniowy

C. Dopuszczalne wielko$ci gazow i pylow wprowadzanych do powietrza z kotla
technologicznego IVAR BHP 1750

L. Kociol
technologiczny
IVAR BHP
1750
EP

Dwutlenek
siarki
Tlenki azotu
Pyt ogétem

35

150

35

150

0.01406

0,1891
0,01503

0.1053

1,416
0,1125




D. Dopuszezalne roczne wielkosci gazédw i pylow wprowadzanych do powietrza dla calej
instalacji.

-L.P.| - ‘Nazwa zanieczyszczenia | -~ Numer CAS
1 pyt ogdtem e 359
w tym pyt do 2,5 um - 14,36
w tym pyl do 10 um - 19,38
2. | dwutlenek siarki 7446-09-5 0,1315
3. | tlenki azotu jako NO2 , 10102-44-0 1,768
4, | tlenek wegla 630-08-0 0,725

4.1.3. Nie okreslono wielkos$ci emisji dla Zrodel emisji niezorganizowane;j,

4.1.4. Nie zezwala si¢ na funkcjonowanie instalacji w warunkach odbiegajacych od
normalnych, okreslonych w niniejszej deeyzji.

4.1.5. Stanowiska pomiarowe

Emitory posiadajg zamontowane krdéce pomiarowe zgodnie z PN-EN 15259 Jakos¢ powietrza.
Pomiary emisji ze zrddet stacjonarnych. Wymagania dotyczace odcinkéw pomiarowych i miejsc
pomiaru, celu i planu pomiaru oraz sprawozdania z pomiaru.

4.1.6. Monitoring emisji substancji wprowadzanych do powietrza,

Na terenie zaktadu objetego wnioskiem nie wystepujg zrédta emisji dla ktorych sa wymagane
badania monitoringowe emisji.

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 30 pazdziernika 2014 r. w sprawie
wymagan w zakresie prowadzenia pomiaréw wielkosci emisji oraz pomiaréw ilodci pobranej
wody (Dz. U. z 2014 r. poz. 1542) analizowana instalacja nie podlega obowiazkowi wykonywania
pomiaréw emisji, zaréwno ciaglych, jak i okresowych.

4.2. Halas emitowany przez Zaklad de Srodowiska.

Na terenie oddziatu nr 2 Dossche Sp. z o.-0. wystgpujg zrédla hatasu wplywajgce na ksztatt
lokalnego klimatu akustycznego. Dominujgee zrodta hatasu tak jak do tej pory stanowily beda
wyloty wentylatorow (zrodia stacjonarne), ruch pojazdéw (Zrédia liniowe) oraz wtorne Zrddio
hatasu jakim jest instalacja mieszalni pasz.
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4.2.2. Ustalam dopuszezalny poziom halasu przenikajacego z terenu calego zakladu do
srodowiska:

Lp. ~ Rodzaj chronionego $rodowiska .. | Dopuszczalny poziom hafasu [dB]

Tereny zébudowy.mieszkaniowej jed.norodzinnej

4.2.3. Monitoring halasu

Na podstawie przeprowadzonych stymulacji propagacji hatasu z terenu zaktadu ustalono, iz jego
funkcjonowanie nie spowoduje oddziatywania ponadnormatywnego. W zwiazku z powyzszym:

A. Zobowigzuj¢ si¢ Zaklad do wykonywania raz na dwa lata w punkcie P1 (dziatka nr 100
m. Rychliki) oraz w punkcie P3 (dziatka nr 399/3 m. Rychliki) w okresie letnim okresowych
pomiaréow hatasu w srodowisku. Pomiary powinny byé przeprowadzone zgodnie z metodykg
wynikajaca z przepiséw oraz przez podmioty, ktore posiadajg odpowicdnie kwalifikacje okreslone
W przepisach.

B. Po raz pierwszy badania powinny zosta¢ przeprowadzone nie pozniej niz do konca 2018 roku,
chyba ze zmienig si¢ przepisy dotyczace halasu. Wowczas nalezy przeprowadzi¢ pomiary w ciggu
6 miesigcy od zaistnienia takiego faktu.

C. Wyniki wykonanych pomiaréw prowadzacy instalacje powinien przekaza¢ organowi ochrony
$rodowiska ~ starodcie oraz wojewodzkiemu mspektorowi ochrony $rodowiska w terminie 30 dni
od zakonczenia pomiaru.

D. Zobowigzuje si¢ prowadzacego instalacje do ewidencjonowania wynikéw pomiardéw oraz
archiwizowania wykazéw danych o zakresic korzystania ze $rodowiska i innych materiatow
zwiazanych z emisja halasu do §rodowiska przez okres nie krétszy niz 5 lat po zakonczeniu roku,
ktérego te dane dotycza.

4.3. Wymagania zapewniajace ochrong gleby, ziemi i wod gruntowych, w tym srodki majace
na celu zapobieganie emisjom do gleby, ziemi i wod gruntowych oraz sposéb ich
systematycznego nadzorowania.

Zaktad eksploatujge instalacje wymagajaca pozwolenia zintegrowanego stosowal bedzie
substancje stwarzajagce ryzyko zanieczyszczenia gleby, ziemi i wod gruntowych, ktore
zdefiniowane zostaly przez zalktad zgodnie z obowiazujacymi w tym zakresie przepisami prawa.
4.3.1. Ocena ryzyka zanieczyszczenia gleby, ziemi i wod gruntowych.

Etapy przeprowadzenia oceny ryzyka zanieczyszczenia gleby, ziemi 1 wéd gruntowych:

- identyfikacja substancji wykorzystywanych, produkowanych lub uwalnianych w zwigzku
z eksploatacjq instalacji wymagajacej pozwolenia zintegrowanego,

- okreslenie substancji stwarzajacych ryzyko,

- analiza $rodkéw technicznych i ograniczajgcych stosowanych w zaktadzie majgcych na celu
wyeliminowanie mozliwoéci przedostania si¢ zidentyfikowanych substancji do §rodowiska,

- podsumowanie i wycigganie wnioskow z przeprowadzone] analizy.
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4.3.2. Srodki zapobiegajace emisjom do gleby, ziemi i wéd gruntowych.

Substancje wykorzystywane na terenie zakladu s magazynowane w sposob zabezpieczajacy przed
mozliwoscia ich uwolnienia do $rodowiska gruntowo-wodnego. Sg one przechowywane
w oryginalnych opakowaniach lub zbiomnikach, umieszczonych na utwardzonym podlozu, przy
jednoczesnym zapewnieniu warunkoéw zabezpieczajacych magazynowane substancje przed dziataniem
na nie czynnikéw niepozadanych. Warunki magazynowania sg dostosowane do wilasciwosel
preparatow. Proces magazynowania wigkszosel spoérod przedmiotowych substancji prowadzony jest
wewnatrz budynkdéw, co stanowi dodatkowe zabezpieczenie przed ich przedostaniem sie do
$rodowiska gruntowo-wodnego. Wyjatek stanowi gaz plynny propan-butan, ktérego miejsca
magazynowe usytuowane sg na placu. Nie stanowi on jednak zagrozenia dla srodowiska gruntowo-
wodnego gdyz w przypadku ewentualnego uwolnienia odparowuje. Stan techniczny pojemnikow
i zbiornikdéw, w ktorych sa magazynowane substancje stwarzajgce ryzyko podlega statej kontroli i na
chwilg obecna jest okreslony jako bardzo dobry. Zbiorniki magazynowe sa szczelne, nie noszg sladow
korozji lub nadtrawienia. Ponadto, powierzchnie utwardzone wystepujace we wszystkich miejscach
magazynowych oraz w ich otoczeniu nie wskazuja peknieé 1 uszkodzen nawierzchni.

Z przeprowadzonej przez zaktad oceny ryzyka zanieczyszezenia srodowiska gruntowo — wodnego
wynika, ze eksploatacja instalacji z wykorzystaniem wyzej wymienionych substancji nie powoduje
mozliwosci zanieczyszezenia gleby, ziemi lub wod gruntowych.

4.4. Warunki peboru wody i odprowadzania §ciekéw

4.4.1. Pobér wody

Calkowite zapotrzebowanie instalacji na wodg jest zaspokajane poprzez jej dostawe z gminnej
sieci wodociggowej oraz z wlasnego ujecia wody. Zakiad zaopatrywany jest w wode
z gminnej sieci wodociggowej na podstawie umowy o dostarczenic wody nr 236/2001 zawarte]
w dniu 03.12.2001 r. z Zakladem Gospodarki Wodnej w Rychlikach.

[osei pobieranej przez Zaklad wody sa monitorowane.
Zapotrzebowanie na wodg instalacji IPPC wynosi:

Qd ,
Qm m”/miesiac 446,3
Qr m’/rok 5356

4.4.2. Monitoring ilosci ujmowanej wody.
Nie dotyczy. Zaktad nie posiada wlasnych uje¢ wod. Pobdr wody nastepowat bedzie z wodociagu
gminnego gminy Rychliki.
Pomiar ilosci wody pobieranej na potrzeby instalacjii IPPC odbywal si¢ bedzie za pomoca
wodomierza.
4.4.2. Odprowadzenie §ciekéw
Na terenie zakladu nie ma wydzielonej odrebnej kanalizacji dla $ciekéw technologicznych. Scieki
przemystowe stanowigce mieszaning $ciekOw socjalno - bytowych z catego zakladu
i fechnologicznych z instalacji TPPC odprowadzane sg zakladowa kanalizacjg sanitarng
do lokalnego szamba wykonanego z prefabrykatéw betonowych o pojemnosci 16,5 m’,
Wywoz szamba odbywa si¢ na podstawie umowy nr 8/R/08 z dnia 01.05.2008 r. zawartej pomigdzy
Dossche sp. z 0.0. Rychliki a Zakltadem Ushug Wodociggowych w Nowych Kusach.

Majac na uwadze wzrost produkcji przyjeto, ze ilo$é Sciekdw technologicznych z instalacji IPPC
wynosi¢ bedzie:
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. Parametr . Jednostka | Wartosé

Qdmax | | m3/d 7,29 |

Qumsr m®/miesiac 189,5
Qrmax 1’1’13/1'01{ 2274,5

4.4.3. Monitoring sciekow.
Odczyt ilosci sciekdéw przemystowych wywozonych do oczyszezalni $ciekéw zgodnie z
odbiorem przez pojazdy asenizacyjne.

4.5, Odprowadzanie wod opadowych i roztopowych.

4.5.1. Ustalam warunki odprowadzania wéd opadowych i roztopowych.
Zezwala sig DOSSCHE Spétka z o.0., 62-800 Kalisz, ul. Obozowa 32-36, ODDZIAL Nr 2
w Rychlikach, 14-411 Rychliki na wprowadzanie oczyszczonych w separatorze substancji
ropopochodnych typu PSW LAMELA 15/150 wod opadowych i roztopowych zbieranych
szczelnym systemem kanalizacji deszczowej z terenu zaktadu produkeji pasz w miejscowosci
Rychliki, gmina Rychliki znajdujacego si¢ na dziatkach nr 193/3 i 204/7 obreb Nr 0010
Rychliki, do rowu melioracyjnego szczegétowego zlokalizowanego na dziatce nr 198 za zgodg
wlhasciciela istniejacym wylotem (powierzchnia zlewni 1,28 ha)
- wilosei

Q10,,= 6,41 m*/min

Qhyu= 116,36 m*/h

Qdg = 335,34 m*/d

Q' ax = 6231,56 m*/rok
o wskaznikach zanieczyszczen nie przekraczajacych nastepujacych wartodci:
- weglewodory ropopochodne - 15,0 mg/l
- zawiesina ogélna - 100,0 mg/1

4.5.2. Monitoring wéd opadowych i roztopowych

Zobowiazuje si¢ zaklad do:

A. przeprowadzania co najmnie] 2 razy do roku przegladu ecksploatacyjnego urzadzen
oczyszczajgeych zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukeji 1 konserwacji tych urzadzen,

B. notowania wszystkich czynnosci zwigzanych z eksploatacjg urzadzen oczyszczajacych
w zeszycie eksploatacii,

C. ufrzymania istniejacego wylotu $ciekdw w dobrym stanie technicznym i sanitarnym,

D. utrzymania rowu melioracyjnego szczegotowego na odeinku oddziatywania $ciekdw,

E. prawidlowej gospodarki odpadowej (usuwanie odpadéw i zanieczyszezen ropopochodnych
przez koncesjonowane firmy).

4.6. Wytwarzanie odpadéw.

4.6.1. llos¢ odpadow poszezegdlnych rodzajow dopuszczonych do wytworzenia w ciagu
roku.
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4.6.2. Sposob dalszego gospodarowania odpadami z uwzglednieniem zbierania, transportu,
odzysku i unieszkodliwiania odpadow.

A. Poszczegdlne rodzaje odpadéw powinny byé magazynowane w sposéb minimalizujacy
ich negatywne oddziatywanie na srodowisko.

B. Odpady ze 7rédet powstawania do miejsc magazynowania beds przewozone transportem
wlasnym lub przenoszone w sposob uniemozliwiajacy mieszanie odpadow.

C. Nastgpnie wytworzone odpady powinny byé przekazywane uprawnionym podmiotom,
zajmujacym si¢ zbieraniem, transportem, odzyskiem lub unieszkodliwianiem odpadéw.

D. Transportowane odpady powinny byé zabezpieczone przed ewentualnym rozproszeniem
odpadéw w trakcie transportu i czynnosci przetadunkowych.

E. Transport odpadéw niebezpiecznych powinien odbywaé sie z zachowaniem przepisow
obowiazujacych przy transporcie materiatéw niebezpiecznych.,

F. Gospodarowanie olejami odpadowymi prowadzi¢ zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Gospodarki i Pracy z dnia 5 pazdziernika 2015 r. w sprawie szczegétowego sposobu postepowania
z olejami odpadowymi (Dz. U. z 2015 poz. 1694), a w szczegobinosci:

- oleje odpadowe zbiera¢ do szczelnych pojemnikéw, wykonanych z materialéw trudno palnych,
odpornych na dzialanie olejéw odpadowych, odprowadzajacych tadunki elektrycznosci statyczne,
wyposazonych w szczelne zamknigeia, zabezpieczonych przed sthuczeniem.

- na pojemnikach do magazynowania oleju odpadowego umiescié w miejscu widocznym kod
odpadu 1 napis "OLEJ ODPADOWY™"

- oleje odpadowe magazynowaé w miejscach wyposazonych w urzadzenia lub $rodki
do zbierania wyciekéw tych odpadow.

4.6.3. Odpady magazynowac w:

Miejscu wydzielonym oraz oznakowanym odpowicdnim kodem odpadu i nazwa,
Miejscu zabezpieczonym przed dostepem osdb trzecich,

. Sposdb uniemozliwiajgcy zmieszanie réznych rodzajéw odpadow

Sposob uniemozliwiajgey ich negatywne oddziatywanie na $rodowisko i zdrowie ludzi,
Sposob opisany w pkt II ppkt 4.6. i zgodny z obowigzujacymi przepisami prawa.

SECNoN S

4.6.4. Zobowiazuje si¢ wnioskodawce do:

A, Prowadzenia ilosciowej i jakodciowe] ewidencji powstajacych odpadéw zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

B. Sporzadzania zbiorczego zestawienia danych o rodzajach i ilosciach odpadéw Marszatkowi
Wojewodztwa Warminsko — Mazurskiego zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Posiadacz
odpadéw ma obowigzek przechowywaé dokumenty sporzadzone na potrzeby ewidencji odpadéw
przez okres 5 lat, liczgc od konca roku kalendarzowego w ktorym sporzadzono te dokumenty.

5. Monitering proceséw technologicznych.

Zakres monitoringu proceséw techoologicznych jest okreslony w dokumentach Systemu
Zarzadzania Jako$cia, instrukcjach technologicznych, procesowych i aparaturowych, instrukcjach
stanowiskowych oraz dokumentacji aparatury kontrolno-pomiarowej.
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5.1. Monitoring efektywnosci wykorzystania zasobow:

Monitoring  efektywnodci wykorzystywanych zasobéw realizowany jest poprzez pomiar
i rejestracje zuzycia medidw:

A. wody dostarczanej z wodociggu za pomocg wodomierza z czestotliwoscig 1 raz na miesiac;

B. paliwa wykorzystywanego do celéw transportowych.

5.2. Monitoring efektywnosci wykorzystania energii.

Pomiar zuzycia energii elektrycznej przez zaktad, bedzie prowadzony za pomocg odezytu licznika
zuzycia energii elektrycznej 1 raz wmiesigeu.

W zaktadzie bedzie prowadzony monitoring zuzycia paliwa oraz energii na potrzeby wlasne.
Prowadzony monitoring pozwoli na: efektywne i racjonalne zuzycie energii, kontrolg prawidlowego
przebiegu proceséw technologicznych, wyznaczenie charakterystyk energetycznych procesow,
planowanie oraz weryfikacje zuzycia energii, analize zuzycia energii w przeszloéci.

5.3. Monitoring parametréw technicznych.

Kontrola parametréow procesdw technologicznych realizowana jest poprzez:
A. staly nadzor nad przebiegiem procesu,

B. wyznaczenie charakterystyk energetycznych procesow,

C. rejestracje gtdwnych wskazan urzadzen kontrolnych na sterowni.

5.4. Monitoring promieniowania elektromagnetyecznego.
Nie dotyczy. Na terenie Zakladu nie funkcjonuja zrédia promieniowania elektromagnetycznego
wymagajace pozwolenia.

6. Zakres monitoringu jakogei §rodowiska.

6.1. Monitoring jakoS$ci powietrza.
Nie okresla sie zobowigzania w zakresie monitoringu jakosci powietrza.

6.2. Monitoring jakosci wod powierzchniowych z uwagi na wprowadzane $cieki.
Nie okresla si¢ zobowigzania w zakresic monitoringu jakosci wod powierzchniowych.

6.3. Monitoring jakosci wod podziemnych z uwagi na wprowadzanie zanieczyszczen.
Nie okregla sie zobowigzania w zakresie monitoringu jakosci wod podziemnych.

6.4. Monitering jakosci gleb,
Nie okreéla si¢ zobowigzania w zakresie monitoringu jakogci gleb.

7. Zasady gromadzenia i przekazywania wynikéw monitoringu.

7.1. Wszelkie badania 1 pomiary powinny byé przeprowadzone zgodnie z metodyka wynikajgca
z przepisOw oraz przez podmioty, kidre posiadajg odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia
okreslone w przepisach.

7.2. Zobowigzuje si¢ prowadzacego instalacje do przedktadania wynikdéw wszelkich
wykonywanych badan i pomiaréw organowi ochrony $rodowiska - staroscie oraz wojewddzkiemu
inspektorowi ochrony $rodowiska w terminie 30 dni od zakorficzenia pomiaru,
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7.3. Zobowigzuje si¢ prowadzgcego instalacje do ewidencjonowania wynikéw monitoringu
oraz archiwizowania wykazéw danych o zakresie korzystania ze $rodowiska i innych materialow
zwigzanych z korzystaniem ze $rodowiska i oddziatywania na $rodowisko przez okres nie krotszy
niz 5 lat po zakoficzeniu roku, ktérego te dane dotycza.

8. Sposoby zapobiegania wystepowaniu i ograniczania skutkéw awarii oraz wymoég
informowania o wystapieniu awarii.
8.1. Wymagania zwigzane z sytuacjami awaryjnymi.

A. Wytwérnia pasz Dossche Sp. z o.0. odzial w Rychlikach nie zalicza sie do zakladow
podlegajacych ryzyku wystapienia powaznej awarii przemystowe;.

B. Sytuacje awaryjne, ktdre moga wystapi¢ w zakladzie to:

- pozar,

- nieszczelnos¢ instalacji wodnej 1 kanalizacyjnej,

- awaria urzadzen technologicznych,

- awaria instalacji gazowej,

8.2. Sposoby zapobiegania wystepowaniu i ograniczaniu skutkéw awarii.

W celu zapobiegania wystepowaniu i ograniczaniu skutkéw awarii nalezy:

- prowadzi¢ procesy technologicznie zgodnie z opracowanymi w zaktadzie instrukcjami
technologicznymi,

- prowadzi¢ staty nadzor nad przebiegiem proceséwtechnologicznych,

- prowadzi¢ stata kontrole urzadzen wehodzacych w sktad instalacji, i utrzymywaé je w nalezytym
stanie technicznym,

- na biezaco eliminowa¢ wszelkiego rodzaju uszkodzenia urzadzeri technologicznych,

- prowadzié¢ biezace szkolenia bhp dla pracownikow,

- prowadzi¢ szkolenia w zakresie udzielania pierwszej pomocy w przypadkach zaistnienia wypadku
ptrzy pracy (w ramach szkolen bhp), '

- wyznaczy¢ drogi ewakuacyjne i nie dopuscié¢ do ich ewentualnego zatarasowania np.
magazynowanymi produktami lub surowcami.

8.3. Szczegolowe wytyczne dotyczace sposobow zapobiegania wystepowaniu i ograniczania
skutkéw awarii zawierajg zakladowe plany awaryjne:

- Instrukcja postgpowania w sytuacjach awaryjnych stwarzajacych zagrozenie dla zycia i zdrowia
pracownikow

- Procedura informowania firm zewngtrznych o zagrozeniach na terenie zakladu

- Instrukcja prowadzenia prac niebezpiecznych pozarowo

- Plan dziatania na wypadek pozaru w obiekeie zaktadu

- Procedura postgpowania przy naprawach urzadzen z napedami elektrycznymi.

W razie wystgpienia awarii zobowigzuje si¢ Dossche Sp. z o.0. oddzial w Rychlikach do
przestrzegania zasad, procedur, rozwigzan organizacyjnych i technicznych zawartych w wiw
instrukcjach.
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8.4. Informowanie o wystgpieniu awarii.

8.4.1 Zobowiazuje si¢ Dossche Sp. z 0.0. oddziat w Rychlikach do utrzymania skutecznego systemu
powiadamiania wewnetrznego i zewnetrznego, aby w przypadku wystapienia jakiejkolwiek awarii
zostaty poinformowane odpowiednie stuzby.

8.4.2. W przypadku wystapienia awarii zwigzanych z emisja do powieirza oraz awarii zwigzanych z
odpadami, mogacych mie¢ znaczacy wpltyw na srodowisko, zobowigzuje si¢ Dossche Sp. z o.0.
oddziat w Rychlikach do powiadomienia starosty oraz wojewodzkiego inspektora ochrony
Srodowiska o zajéciu takicj sytuacji w clagu 3 godzin od zidentyfikowania awarii, a jesli awaria
miata miejsce w nocy tub w dzien wolny od pracy, do godz. 10.00 rano pierwszego nastepnego dnia
roboczego. Nastepnie, po opanowaniu skutkéw awarii, nie pdZniej niz 7 dni po zajsciu zdarzenia
awaryjnego, prowadzacy instalacje powinien sporzadzié krotkie sprawozdanie, w ktérym powinien
przedstawic¢ organowi ochrony srodowiska — staroscie oraz wojewddzkiemu inspektorowi ochrony
$rodowiska, informacje o sposobach opanowania sytuacji awaryjnej, skutkach zaistnialej awarii
(oddziatywanie na $rodowisko) oraz podjetych dziataniach korygujgcych majacych na celu
zapobiezenie wystapieniu takiej awarii.

9. Sposoby osiagania wysokiego poziomu ochrony Srodowiska jako caloSci:
W celu osiggania wysokiego poziomu ochrony S§rodowiska jako calosci Wnioskodawca

zobowiazany jest do:

- stosowania materialéw, surowedéw i paliw gwarantujacych dotrzymanie wymogoéw najlepszej
dostepnej techniki,

- utrzymywania urzadzen wchodzgcych w skiad instalacji we wiasciwym stanie technicznym
oraz. przeprowadzania koniecznych remontéw i napraw,

- prowadzenia ksigzek eksploatacji urzadzeh wchodzacych w sklad instalacji 1 rejestrowania
w nich kazdorazowo wykonanych przegladéw, remontdw i napraw,

- dokonywania systematycznych przegladow instalacji, w celu zapewnienia efektywnego
wykorzystania energii,

- dokonywania okresowych przegladéw najbardziej ucigzliwych pod wzgledem akustycznym
urzgdzen, w celu wyeliminowania nadmiernego zuzycia elementéw bedacych Zrédtem hatasu,

- przeprowadzania remontu instalacji w sposéb i w terminie zgodnym z zatwierdzona procedurg
zaktadowa,

- utrzymywania wszystkich urzadzen zwigzanych z monitoringiem procesu technologicznego
w dobrym stanie technicznym.

10. Sposéb poestepowania po zakonezeniu dzialalnoSci.
W przypadku zakonczenia dziatalnosci wszystkie obiekty i urzadzenia Instalacji powinny byé

zlikwidowane zgodnie z wymaganiami wynikajacymi z przepiséw ustawy Prawo budowlane,
Prawo ochrony srodowiska, ustawy o odpadach oraz warunkach BHP. Projekt rozbidrki powinien
uwzgledniaé rewitalizacje terenu po zlikwidowaniu Instalacji.

11.Istotna zmiana w dzialalnoS$ei. _

Pozwolenie wydaje si¢ na podstawie stanu faktycznego opisanego we wniosku o wydanie
pozwolenia zintegrowanego, ktory zostat ztozony w tutejszym urzedzie dnia 5 listopada 2015r.
Planowana zmiana stanu faktycznego, ktora moze wigzac sie z istotnymi zmianami oddziatywania
na $rodowisko powinna za kazdym razem skutkowa¢ zlozeniem wniosku o zmian¢ pozwolenia
zintegrowanego.
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W szczegolnosci za istotng zmiang w dziatalnosci nalezy uznaé taks zmiang (modernizacje i/lub
rozbudowg) instalacji, ktéra wigze sie ze zwigkszeniem zdolnosci produkeyjnej o 20%
w stosunku do zdolnosci produkcyjnej okreslonej we wniosku. Za znaczacg zmiane uznaje
si¢ zatem wzrost zdolnodei przetwarzania o 80 Mg paszy na dobe niezaleznie od skutkow
dla emisji do $rodowiska. Za istotng zmian¢ w dziatalnodci uznaje si¢ réwniez taka zmiane, ktéra
spowoduje wzrost emisji o nie mniej niz 20%, a takze taka, kt6ra wigze si¢ ze zmiang technologii,
zmiang surowca, zmiang sposobu Kkorzystania z instalacji, ktéra powoduje, Ze zmienia
si¢ oddziatywanie na srodowisko w taki sposéb, ze pojawiaja sic nowe emisje do srodowiska.

12. Termin wazno$ci pezwolenia

Ustala si¢ termin wazno$ci pozwolenia na ezas nieoznaczony.

Niniejsze pozwolenie moze zosta¢ cofniete lub ograniczone bez odszkodowania
w przypadkach, gdy nastapia zmiany w najlepszych dostepnych technikach pozwalajacych na
znaczne zmniejszenie emisji bez powodowania nadmiernych kosztéw, lub gdy bedzie to wynikaé
potrzeby dostosowania eksploatacji instalacji do zmian przepiséw o ochronie $rodowiska.

Niniejsze pozwolenie zintegrowane zostalo przygotowane na podstawie danych zawartych
w nastepujacych opracowaniach: ,,Wniosek o wydanie pozwolenia zintegrowanego dla instalacji do
wytworni pasz o zdolnodei produkeyjnej 400 Mg/dobe w Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach
z dnia 28.10.2015 r. ( data wptywu: 05.11.2015 r.) oraz uzupehien: z dnia 15.12.2015 r. i z dnia
21.03.20167.

Uzasadnienie
Whnioskiem z dnia 28.10.2015 r. (data wplywu: 05.11.2015 r.) uzupelionego dnia 15.12.2015 1.
oraz. 21.03.2016 r. Dossche Sp. z 0.0. z siedzibg w Kaliszu, ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz
wystgpila o wydanie pozwolenia zintegrowanego dla instalacji wytwérni pasz o zdolnosci
produkcyjnej 400 Mg/dobe zlokalizowanej w m. Rychliki 112, 14-411 Rychliki. Do wniosku zostal
zalgczony dowdd uiszezenia oplaty rejestracyjnej i skarbowej zgodnej w wymaganiami ustawy
Prawo ochrony Srodowiska i ustawy o oplacie skarbowe;.

Teren zaktadu Dossche Sp. z 0.0. oddzial w Rychlikach objety jest decyzja Wéjta Gminy
Rychliki o warunkach zabudowy znak: 6730.8-1.2012 z dnia 14.05.2012 r.

Przedmiotowa instalacja zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 27 sierpnia

2014 roku w sprawie rodzajow instalacji mogacych powodowaé znaczne zanieczyszezenie
poszczegolnych elementéw przyrodniczych albo $rodowiska jako calosei (Dz. U. z 2014 r. poz.
1169) zalicza si¢ do instalacji do obrébki i przetworstwa, poza wylacznym pakowaniem, produktéw
spozywezych lub paszy z przetworzonych lub nieprzetworzonych surowcéw pochodzenia
zwierzgeego i rodlinnego o dobowej zdolnodei produkeyjnej wyrobéw gotowych ponad 266,25 ton
[300-(22,5x1,5)]. Zawartod¢ materiatu pochodzenia zwierzecego w procentach wagowych w
wyrobie gotowym 1,5 %. Wobec tego dla przedmiotowej instalacji wymagane jest uzyskanie
pozwolenia zintegrowanego w trybie przepiséw powolanej na wstepie ustawy Prawo ochrony
érodowiska.
Organem ochrony srodowiska kompetentnym do wydania pozwolenia zintegrowanego
jest starosta. Dossche Sp. z 0.0. wnioskowato o objecie pozwoleniem zintegrowanym instalacji
objgtej dotychczas pozwoleniem wodnoprawnym stuzgeej do gromadzenia, oczyszezalnia oraz
odprowadzania wdd opadowych i roztopowych do rowu melioracyjnego, ktora nie wymagala
uzyskania pozwolenia zintegrowanego.
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W dniu 31.03.2016 r. przeprowadzono wizje terenowa zakladu.
Uznano, ze wniosek spetnia wymogi formalne i merytoryczne okreslone w art. 184 i art. 208 ustawy
Prawo ochrony srodowiska oraz art. 18 ust. 1 ustawy o odpadach.
Produkcja pasz prowadzona jest w 7 liniach technologicznych:
- linia przyjecia surowcow,
- linia nawazania surowcow,
- linia mieszania i mielenia surowcow,
- linia granulacji pasz |
- linia granulacji pasz 2
- linia granulacji pasz 3
- linia ekspedycji pasz luzem
7 wniosku wynika, ze wszystkie czesci instalacji mozna uznaé jako jedna instalacje.
Proces technologiczny wytworni pasz przebiega w nastepujacych etapach:
- przyjecie surowcow,
- nawazanie surowcow na wagi,
- mielenie,
- mieszanie,
- granulacja,
- gkspedycja.

Wszystkie urzadzenia technologiczne wchodzace w sklad instalacji Dossche Sp. z o.0.
w Rychlikach zgodnie z wnioskiem sa w dobrym stanie technicznym. Urzadzenia te podlegaja
regularnym przegladom i w razie takiej koniecznosci biezgecym naprawg. Stan techniczny
posiadanych urzadzen zapewnia prawidtowy przebieg prowadzonych proceséw technologicznych
i powoduje, ze instalacja nie jest zZrodtem ponadnormatywnej emisji do srodowiska.

Urzadzenia ograniczajace emisje "do powietrza réwniez podlegaja regularnym przegladom.

Tkaniny filtracyjne cyklonéw sa okresowo czyszczone, a w przypadku stwierdzenia zuzycia
sg wymieniane, aby utrzymywac wysoka sprawnosé odpylania.
Przeprowadzone obliczenia rozprzestrzeniania substancji i pylow w powietrzu wykazaly,
ze praca instalacji do produkeji pasz Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach nie bedzie powodowacd
przekroczenia wartosci odniesienia 1 dopuszezalnych pozioméw substancji w powietrzu, zardwno
na poziomie¢terenu jak i na wysokosei 10 m, n.p.t.

Na terenic =zakladu objetego wnioskiem nie wystepuja 2zrodla emisji dla  kiorych
sa wymagane badania monitoringowe emisji. Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska
7z dnia 30 pazdziernika 2014 t. w sprawie wymagan w zakresie prowadzenia pomiarow wielkosci
emisji oraz pomiaréw ilosci pobranej wody (Dz. U.z 2014 r. poz. 1542) analizowana instalacja
nie podlega obowigzkowi wykonywania pomiaréw emisji, zaréwno ciggtych, jak i okresowych.

Zaklad zaopatrywany jest w wode z gminnej sieci wodociagowej na podstawic umowy
o dostarczenie wody nr 236/2001 zawartej w dniu 03.12.2001 r. z Zakladem Gospodarki Wodne;
w Rychlikach.

Na terenic zakladu nie ma wydzielonej odrebnej kanalizacji dla $ciekéw technologicznych.
Scieki przemystowe stanowigce mieszanine $ciekéw socjalno - bytowych z calego zakladu i
technologicznych z instalacji IPPC odprowadzane sg zaktadowa kanalizacjg sanitarng do lokalnego
szamba wykonanego z prefabrykatéw betonowych o pojemnosci 16,5 m’. Wywoz szamba
odbywa sie na podstawic umowy nr 8/R/08 z dnia 01.05.2008 r. zawartej pomiedzy Dossche sp. z
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0.0. Rychliki a Zaktadem Ustug Wodociggowych w Nowych Kusach.

Zaklad zwrocit si¢ z wnioskiem o objecie pozwoleniem zintegrowanym instalacji
odprowadzajacej wody opadowe i roztopowe z dachéw i powierzchni utwardzonych Zaktadu
ujgtych systemem kanalizacji deszczowej, istniejacym wylotem do rowu melioracyjnego
szczegotowego zlokalizowanego na dziatce nr 198 m. Rychliki. Zgodnie 7z wnioskiem ww.
instalacje wigczono do pozwolenia zintegrowanego ustalajac warunki jak w tresci decyzji.

Instalacja eksploatowana w Dossche Sp. z 0.0. na terenie zakladu w Rychlikach jest Zrodiem
wytwarzania odpadéw powstajacych w  wyniku eksploatacji instalacji. W przewazajacej ilosci
odpady te zaliczane s3 do innych niz niebezpieczne, odpady niebezpieczne stanowia niewielki
udzial w masie wytwarzanych odpadéw i sa to przede wszystkim zuzyte oleje wykorzystywane do
utrzymania sprawnosci maszyn i urzadzen oraz przeterminowane leki stosowane jako dodatki do
pasz leczniczych. W zwigzku z eksploatacja instalacji do produkcji pasz w Dossche Sp. z 0.0. w .
Rychliki {gcznie moze powstaé 253,18 Mg/rok odpadow w tym:

- odpaddw niebezpiecznych 0,944 Mg/rok,

- odpaddw innych niz niebezpieczne 252,236 Mg/rok.

Magazynowanie wytwarzanych odpadéw odbywa sie na terenie, do kiérego Dossche Sp. z o.0.
posiada tytut prawny w sposéb zgodny z wymaganiami ochrony srodowiska, w wyznaczonych do
tego celu micjscach, ktére nie stwarzajg zagrozenia dla $rodowiska oraz zycia i zdrowia ludz,
Miejsca oraz sposoby magazynowania odpadéw sg dostosowane do ich stanu skupienia,
wlasciwosci a takze potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska jakie odpady te moga powodowaé.
Miejsca magazynowania odpaddw sa zabezpieczone przed mozliwoscia dostepu o0séb trzecich.
Szczegblne srodki stosowane sg przy magazynowaniu odpadéw niebezpiecznych.

Zrédlami emisji hatasu eksploatowanymi na terenie zalkladu Dossche Sp. z o.0.
w Rychlikach sg urzadzenie pracujace w otwartej przestrzeni oraz urzgdzenia technologiczne, ktére
sa zainstalowane wewnatrz obiektu. W Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach wszystkie urzadzenia
technologiczne zwigzane z procesem wytwarzania pasz zainstalowana jest wewnatrz budynku, co w
znaczny sposob ogranicza emisj¢ hatasu do $rodowiska. Urzadzeniem pracujacym w otwarte;
przestrzeni jest wozek widlowy operujgcy w okolicy magazynu.

Pomiary hatasu w Srodowisku, w otoczeniu zakladu Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach zostaly
wykonane przez akredytowane laboratorium. Lokalizacja punktdw pomiarowych halasu
w Srodowisku zostata ustalona zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawnymi. Pomiary hatasu
przenikajgcymi do Srodowiska z zakladu Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach wykazaty, ze jego praca
nie powoduje przekroczenia dopuszezalnych pozioméw hatasu w $rodowisku w porze dnia i nocy.
Spotka zgodnie z §10 ust. 2 i 3 aktualnie obowiazujacego rozporzadzenia Ministra Srodowiska z
dnia 30 paZzdziernika 2014 r. w sprawie wymagaf w zakresie prowadzenia pomiaréw wielkogci
emisji oraz pomiaréw ilosci pobranej wody (Dz. U. z 2014 r. poz. 1542 z pozn. zm.) jest
obowigzana wykonywaé okresowe pomiary halasu w srodowisku raz na 2 lata,

Zaklad Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach z uwagi ha magazynowane na jego terenie rodzaje i
ilosci substancji niebezpiecznych nie zalicza si¢ do zakladéw o zwigkszonym ryzyku lub duzym
ryzyku wystapienia powaznej awarii przemystowej. Potencjalne awarie na terenie zaktadu moga
by¢ spowodowane przez pozar, nieszczelno$¢ instalacji wodnej i kanalizacyjnej, awarie urzadzen
technologicznych, awari¢ instalacji gazowej. Zaklad przedstawil dzialania majace na celu
zapobieganie wystepowaniu i ograniczaniu skutkdw awarii,

Energia elekiryezna jest wykorzystywana glownie na cele technologiczne tj. do zasilania
wrzadzen , a takze do celdw ogdlnych m. in. o$wietlania obiektow.
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Eksploatacja instalacji wytworni pasz Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach nie stwarza mozliwosci
negatywnego oddziatywania na stan jakosci gleby, ziemi i wod gruntowych. Wszystkie substancije
stosowane w zakladzie, ktére moga stanowié potencjalne zagrozenie dla gleby, ziemi i wod
podziemnych sg magazynowane w sposéb uniemozliwiajacy ich przedostanie sie do srodowiska.
Magazynowanie substancji prowadzone jest w szczelnych zbiornikach, wewngtrz budynku,
posiadajacych szczelne nawierzchnie, co zapobiega przedostaniu si¢ substancji do $rodowiska w
przypadku ewentualnego rozszezelnienia zbiornikéw.

7 przeprowadzonej oceny ryzyka zanieczyszczenia srodowiska gruntowo-wodnego na terenie
zaktadu Dossche Sp. z 0.0. w Rychlikach wynika, Zze dziatalnoé¢ prowadzona w przedmiotowym
zaktadzie nie powoduje mozliwoscl zanieczyszezenia gleby, ziemi lub wod gruntowych.

Instalacja wytworni pasz w Dossche Sp. z 0.0, w Rychlikach speinia wymagania najlepszych
dostepnych technik okreslonych w analizowanych dokumentach referencyjnych BREF takich jak:
Dokument referencyjny na temat najlepszych dostepnych technik w przemysle spozywezym.

Starosta Elblaski w my$l art. 181 ust. 1 pkt 1 1 art. 378 ust. 1 ustawy Prawo ochrony srodowiska
jest organem ochrony $rodowiska uprawnionym do udzielenia pozwolenia zintegrowanego dla
instalacji do obrébki i przetwérstwa pasz, poza wylgcznym pakowaniem, produktow spozywezych
lub paszy z przetworzonych lub nieprzetworzonych: surowcéw pochodzenia zwierzecego i
ro$linnego o dobowej zdolnosci produkcyjnej wyrobéw gotowych ponad [300 — (22,5 x A), jezeli A
jest mniejsze niz 10], gdzie A oznacza zawartesé materiatu pochodzenia zwierzecego, w procentach
wagowych, w wyrobie gotowym wyszczegdlnionej w pkt. 6 ppkt 5 litera ,.c” zalacznika do
rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 27 sierpnia 2014 r. w sprawie rodzajow instalacji
mogacych powodowaé znaczne zanieczyszezenie poszezegdlnych elementéw przyrodniczych albo
srodowiska jako catosdei (Dz. U. z 2014 1. poz. 1169).

Whnioskodawea whioskowal o wylgczenie w pewnym zakresie z udostgpnianiu informacji o
srodowisku i jego ochronie, udziale spoteczenstwa w ochronie $rodowiska oraz o ocenach
oddziatywania na srodowisko (t. j. Dz. U. z 2016 1., poz. 353 z p6z.).

Wniosek w dniu 16 listopada 2015 r. zostal przeslany droga elektroniczng zgodnie

z wymaganiami art. 209 ustawy Prawo ochrony srodowiska do Ministra Srodowiska. W dniu 15
grudnia 2016 r. oraz 21 marca 2016 r. wplynely uzupelnienia w przedmiotowym wniosku.
. Przedmiotowy wniosek zostal zamieszczony w publicznie dostgpnym wykazie danych
o $rodowisku i jego ochronie pod numerem 72/2015 (www.ekoportal.gov.pl).
Starosta Elblgski zawiadomieniem z dnia 16 lutego 2016 r. poinformowal spoleczefistwo
o wszczeciu przedmiotowego postepowania i o mozliwosei wnoszenia uwag i wnioskow
w terminie 21 dni od ukazania si¢ zawiadomienia . Przedmiotowe zawiadomienie zostalo
umieszczone na tablicy ogloszef i stronie internetowej w BIP Starostwa Powiatowego w Elblaggu w
dniu 16 lutego 2016 r. Starosta Elblaski wydal pozwolenie zintegrowane i zawiadomieniem
w ww. miejscach oglosit spoteczenstwu o zaistnialym fakcie.

Wobec powyzszego orzeczono jak w sentencji decyzji.
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Pouczenie
Zgodnie z art. 193 ust. 2 ustawy Prawo ochrony $rodowiska, z chwily gdy niniejsza decyzja stanie
si¢ ostateczna, wygasaja decyzje Starosty Elblaskiego:
1. OSROL-II1-7644-3/08 z dnia Elblag, dnia 22.12.2008r. udzielajaca DOSSCHE Spétka z o.0., 62-800
Kalisz, ul. Obozowa 32-36 oddzial Nr 2 w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia na wprowadzanie gazéw
i pytéw do powietrza.
2. OSROL - II — 6223 — 24 — éc./ 08 =z dnia 11.12.2008r. udzielajaca DOSSCHE Spétka z o.0., 62-800
Kalisz, ul. Obozowa 32-36 oddziat Nr 2 w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia wodnoprawnego
na wprowadzanie oczyszczonych wdd opadowych i roztopowych, zbieranych szczelnym systemem
kanalizacji deszezowej z terenu firmy do rowu melioracyjnego szczegdtowego.
3. OSROL-III-7647-38/08 z dnia 18.12.2008r. udzielajaca DOSSCHE Spotka z o.0., 62-800 Kalisz,
ul. Obozowa 32-36 oddziat Nr 2 w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia na wytwarzanie odpaddw,
4. OSROL.6220.42011.MK z dnia 18.07.2011r. zmicniajaca decyzje OSROL-III-7647-38/08 z dnia
18.12.2008r. udzieclajaca DOSSCHE Spédtka z o.0., 62-800 Kalisz, ul. Obozowa 32-36 oddziat Nr 2
w Rychlikach, 14-411 Rychliki pozwolenia na wytwarzanie odpadéw.

Od  wniniefszef decyzji  stuzy Stronie odwolanie do Samorzgdowego Kolegium Odwolawczego
w Elblggu, za posrednictwem Starosty Elblgskiego w terminie 14 dni od daty jej otrzymania.

¢ Tk Wydziaiy /
Ochrony Srodewiska | Rol lictwe

Ouzymuja:

1. Dossche Sp. z 0.0., ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz. + egzemplarz przedtozonego wniosku

2. Dossche Sp. z 0.0, ul. Obozowa 32-36, 62-800 Kalisz, Oddzial Nr 2 w Rychlikach, Rychliki 112, 14-411
Rychliki,

3. Pani Aleksandra Stefania Kania,

4. Ada.

Do wiadomoéci:

1. Minister Srodowiska, ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa. (wersja elektroniczna)

2. Marszatek Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego, ul. Emilii Plater 1, 10-362 Olsztyn.

3. Wojewodzki Inspektor Ochrony Srodowiska, Delegatura Elblag, ul. Powstaficéw Warszawskich 10, 82-
300 Elblgg.

4. Wojt Gminy Rychliki, Rychliki 86, 14-411 Rychliki.

Zgodnie z § 4 pkt. 1 rozporzadzenia Ministra Finansdw z dnia 28 wrze$nia 2007 r. w sprawie zaptaty oplaty skarbowej
(Dz. U. Nr 187, poz. 1330) potwierdza si¢ dokonanie optaty skarbowej w wysokosei 2011 zt oraz oplate rejestracyjng
w kwocie 9600 zt obliczong na podstawie Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 27 sierpnia 2014 r. w sprawie
wysokosci oplat rejestracyjnych (Dz.U.2014.1183). Potwierdzenie oplaty dolgczono do wniosku.
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